
MAUTHAUSEN MEMORIAL

Menüauswahl für Reisegruppen 
Menu for groups / Selezione menù per i comitive

Nur auf Vorbestellung und für Gruppen ab 15 Personen. 
Maximal zwei Menüs pro Gruppe

Only upon request and for groups of more than 15 persons 
Maximum two menus per group 

Selezione per i gruppi di minimo 15 persone per prenotare. 
Massimo due menu per gruppo

Wiener SchnitzelACF vom Huhn 
mit KartoffelsalatAFLMO oder PetersilkartoffelnG	 €	8,20

Breadcrumbed escalope of chickenACF  
served with potato saladAFLMO or potatoes with parsleyG

Cotoletta alla milanese dal polloACF  
con insalata di patateAFLMO o patate al prezzemoloG

NaturschnitzelAFGLO von der Pute 
mit GemüsereisGL	 €	8,60
Turkey breastAFGLO with vegetable riceGL

Cotoletta natura di tacchinoAFGLO con riso alle verdureGL

RindsrouladeAFGLMO mit TeigwarenACG	 €	9,50
Beef olivesAFGLMO with pastaACG

Involtino di manzoAFGLMO con paste alimentariACG

RindsgulaschAFLO mit SemmelknödelACFG	 €	8,90
Beef goulashAFLO with dumplingsACFG

Gulyas spezzatino di manzoAFLO con gnocco di paneACFG

Spinat-Schafkäse-StrudelACG mit KräuterdipG	 €	7,10
Spinach and feta strudelACG with herbal sour creamG

Strudel di spinaciACG con pecorino e erbaG

GemüsecurryAFGLO mit Reis	 €	6,90
Vegetable curryAFGLO with rice
Curry di verdureAFGLO con riso

PutencurryAFGLO mit	Reis	 €	7,90
Turkey curryAFGLO with rice
Curry di tacchinoAFGLO con riso

Gerne bieten wir auch individuelle Menüs nach Ihren  
Wünschen an. Bitte kontaktieren Sie uns diesbezüglich. 

Special	menu	can	be	provided	upon	request,	please	contact	 
us for details.

Su prenotazione possiamo servire un menu speciale. Per  
ulteriori	informazioni,	contattare:	

bistro-mauthausen@diakoniewerk.at 
Telefon/phone/telefono 0043 (0) 7238 291 84

Einen Auszug aus unserer Speisekarte finden Sie unter:  
www.diakoniewerk.at/bistro-mauthausen-memorial

Please	find	our	menu	on	 
www.diakoniewerk.at/bistro-mauthausen-memorial

Passo dalla nostra carta menu  
www.diakoniewerk.at/bistro-mauthausen-memorial 

Preise inkl. MwSt.	gültig	ab	1.1.2019	bis	auf	Widerruf,	Akzeptiert	werden	Barzahlung,	Maestro-Card	und	Kreditkarte	(Master	/	Visa).	Zahlung: wahl-
weise Gesamtrechnung oder pro Person extra; Service: Selbstbedienung; Allergene: Gerne geben unsere MitarbeiterInnen Auskunft.
Prices incl. tax	valid	from	1.1.2019	until	recalled.	We	accept	cash,	debit	cards	(Maestro)	and	credit	cards	(Master	Card	/	Visa).	We	can	split	the	bill	on	
demand. Self-service. Our staff gladly will inform you regarding allergene ingredients contained in our meals.
Prezzi inclusive di tasse	dal	1.1.2019	fino	a	nuovo	avviso.	Noi	acettiamo	le	carte	di	debito	(Maestro)	e	le	carte	die	credito	(MasterCard	/	Visa).	 
È	possibile	di	dividere	le	spese.	Self-Service.	Allergeni:	I	nostri	collaboratori	saranno	lieti	di	fornire	ulteriori	informazioni.	

Angebote für Reisegruppen
Special offers for groups
Offerte comitive 



Menüauswahl für Schülergruppen
Meals for students /  
Passo dalla nostra carta menù per comitive scolari

Nur auf Vorbestellung und für Gruppen ab 15 Personen. 
Maximal zwei Menüs pro Gruppe

Only upon request and for groups of more than 15 persons 
Maximum two menus per group 

Selezione per i gruppi di minimo 15 persone per prenotare. 
Massimo due menu per gruppo

PastaAC mit Sauce nach Wahl	 €	6,90 
Pasta with your choice of sauce / Pasta con salsa di scelta

Sauce BologneseL,	Bolognese	sauceL,	Salsa	bologneseL

Tomatensauce,	Tomato	sauce,	Salsa	di	pomodoro

Schinken(Pute)-Käse-SauceAFGLO,	Ham	(turkey)	and	cheese	sauceAFGLO,	
Prosciutto di tacchino con salsa di formaggioAFGLO

Kinder Wiener SchnitzelACF vom Huhn 
mit KartoffelsalatAFLMO oder PetersilkartoffelnG	 €	7,90

Small breadcrumbed escalope of chickenACF  
served with potato saladAFLMO or potatoes with parsleyG

Cotoletta alla milanese dal pollo per bambiniACF 
con insalata di patateAFLMO o patate al prezzemoloG

Lasagne Bolognese vom RindACFGLO	 €	6,90
Classic Lasagna with ground beefACFGLO 
Lasagne bolognese di manzoACFGLO

GemüselasagneACFGLO	 €	6,90
Vegetable LasagnaACFGLO 
Lasagne di verdureACFGLO

MAUTHAUSEN MEMORIAL

Lunch Boxen
Packed lunch / Pranzo al sacco 

Zum Mitnehmen – nicht zum Verzehr im Restaurant –  
nur auf Vorbestellung und für Gruppen ab 15 Personen.

Takeaway only - not for eating at the restaurant.  
Only upon request for groups of more than 15 persons.

Pranzi al sacco per comitive a 15 persone per prenotare e  
per cosumazione il fuori casa!

Lunch Box 1 
1	Fruchtsaft	gespritzt	0,5l	PET,	1	KäseweckerlAFG, 
1 Schnitzel-Semmel vom HuhnACFMO,	1	Obst,	1	Schoko-RiegelAFGH

1	Fruit	juice	0,5l	PET,	1	Roll	with	cheeseAFG,	1	Roll	with	breadcrumbed	 
escalope of chickenand cocktail sauceACFMO,	1	Fruit,	1	chocolate	barAFGH 

1	Succo	di	frutta	0,5l	PET,	1	Panino	con	formaggioAFG,	 
1 Panino con scaloppina alla milaneseACFMO,	 
1	Frutta	stagionale,	1	barretta	di	cioccolatoAFGH	 €	7,30

Lunch	Box	2 
1	Fruchtsaft	gespritzt	0,5l	PET,	1	Vegetarischer	BurgerACFGM, 
1 KäseweckerlAFG,	1	Obst,	1	Schoko-RiegelAFGH

1	Fruit	juice	0,5l	PET,	1	Veggie-BurgerACFGM,	1	Roll	with	cheeseAFG,	 
1	Fruit,	1	chocolate	barAFGH

1	Succo	di	frutta	0,5l	PET,	1	Burger	vegetarianoACFGM,	 
1 Panino con formaggioAFG,	1	Frutta	stagionale,	 
1 barretta di cioccolatoAFGH	 €	7,30

Lunch	Box	3 
1	Fruchtsaft	gespritzt	0,5l	PET,	1	Semmel	mit	PutenschinkenAF, 
1	Obst,	1	Müsli-RiegelAFGH

1	Fruit	juice	0,5l	PET,	1	Roll	with	turkey	hamAF,	1	Fruit,	1	cereal	barAFGH

1	Succo	di	frutta	0,5l	PET,	Panino	con	prosciutto	cotto	di	tacchinoAF,	 
1	Frutta	stagionale,	1	barretta	di	cerealiAFGH 	 €	6,10

Lunch Box 4 
1	Fruchtsaft	gespritzt	0,5l	PET,	1	Semmel	gefüllt	mit	KäseAFG, 
1	Obst,	1	Müsli-RiegelAFGH

1	Fruit	juice	0,5l	PET,	1	Roll	with	cheeseAFG,	1	Fruit,	1	cereal	barAFGH

1	Succo	di	frutta	0,5l	PET,	1	Panino	con	formaggioAFG,	 
1	Frutta	stagionale,	1	barretta	di	cerealiAFGH	 €	6,10

Angebote für Schülergruppen
Special offers for students
Menù per comitive scolari 

Öffnungszeiten 
März bis Ende Oktober 
täglich	von	9	bis	17	Uhr	

November bis Ende Februar 
Di	–	So	von	9	bis	16	Uhr

Erinnerungsstraße	1,	4310	Mauthausen
bistro-mauthausen@diakoniewerk.at 

Telefon/phone/telefono	0043	(0)7238	291	84

Opening hours  
March until end of October
daily	from	9	a.m.	to	5	p.m.

Nov. until end of February
Tue	to	Sun	from	9	a.m.	to	4	p.m.

Orario di apertura 
Marzo	fino	alle	fine	di	Ottobre	
di	tutti	i	giorni	dalle	ore	9	alle	17

Novembre	fino	alle	fine	die	Febbraio
martedi	-	domenica	dalle	ore	9	alle	16


